LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
IR
GRUZIJOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMAS
DEL EKONOMINIO BENDRADARBIAVIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢ ir Gruzijos Vyriausybé, toliau — Salys,

vadovaudamosi visuotinai pripaZintais tarptautinés teisés principais;

patvirtindamos Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Gruzijos asociacijos susitarime jtvirtintg siekj uztikrinti glaudesnj

bendradarbiavimg daugelyje sriciy;

siekdamos stiprinti ir plétoti Saliy valstybiy dvisalius ekonominius santykius

remiantis lygybés ir abipusés naudos principais;

iSreiksdamos abiejy Saliy supratima, kad dviSaliai santykiai ir abipusiskai

naudingas ekonominis bendradarbiavimas plétojami jgyvendinant konkrecias iniciatyvas,

susitare:

1 straipsnis

1. Vadovaudamosi savo valstybése galiojanciais teisés aktais ir tarptautiniais

jsipareigojimais, Salys siekia plétoti ir stiprinti abipusiskai naudinga ekonominj



bendradarbiavima abi Salis dominangiose srityse. Salys konsultuojasi sieckdamos nustatyti

pirmenybines bendradarbiavimo sritis.

2. Taikant §j Susitarimg nepazeidziamos 1996 m. balandzio 22 d. Europos Bendrijy
bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo nuostatos ir
Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Gruzijos
asociacijos susitarimo nuostatos jam jsigaliojus, taip pat Susitarimo taikymas neturi jtakos
Lietuvos Respublikos teiséms ir jsipareigojimams, susijusiems su jos naryste Europos

Sajungoje.
2 straipsnis
Salys, vadovaudamosi savo valstybése galiojanciais teisés aktais, deda visas
pastangas, siekdamos sudaryti palankias salygas ekonominio bendradarbiavimo plétrai,
visy pirma:

— kurdamos palanky investicinj klimata;

— keisdamosi aktualia informacija;
— padédamos Saliy valstybiy @ikio subjektams uzmegzti rysius;
— padédamos organizuoti parodas, muges ir simpoziumus, rengiamus Saliy
valstybiy teritorijose.
3 straipsnis
1. Siekdamos $io Susitarimo tiksly ir sprgsdamos klausimus, susijusius su §io

Susitarimo jgyvendinimu, Salys steigia Tarpvyriausybing ekonominio bendradarbiavimo

komisijg (toliau — Komisija), kuri susideda i§ abiejy valstybiy atsakingy institucijy ir



organizacijy atstovy. Komisija gali kviesti suinteresuotus verslininkus ir jiems

atstovaujanciy asociacijy atstovus dalyvauti Komisijos posédziuose.

2. Komisijos posédziai vienos i§ Saliy sifilymu rengiami periodiskai, diplomatiniais
kanalais suderintu laiku ir vietoje, paeiliui abiejy Saliy valstybiy teritorijose. Salys
diplomatiniais kanalais informuoja viena kitg apie paskirta Komisijos pirmininkg ir kitus

Komisijos narius.

3. Komisija gali nuspresti steigti ad hoc specializuotas pakomises abipusio intereso

klausimams spresti. Siy pakomisiy sprendimus turi patvirtinti Komisija.

4 straipsnis

Komisija, siekdama stiprinti ir plétoti Saliy valstybiy ekonominius rysius:

— skatina ekonominj bendradarbiavima prekybos, investicijy, technologijy ir kitose
aktualiose srityse keiCiantis informacija ir koordinuojant abiejy valstybiy atsakingy

institucijy veikla;

— skatina abiejy valstybiy privaciyjy sektoriy bendradarbiavima;
— skatina bendry investiciniy projekty kiirima;

— keiciasi informacija apie abiejy valstybiy ekonominés plétros ir investicijy

skatinimo programas;

— analizuoja ir vertina dvisaliy ekonominiy santykiy plétra, teikia pasitilymus dél

Saliy valstybiy ekonominiy rysiy stiprinimo.

5 straipsnis



Gindai ir nesutarimai, galintys kilti tarp Saliy dél §io Susitarimo nuostaty aiskinimo
ar taikymo, sprendziami Saliy konsultacijomis ir (arba) derybomis.

6 straipsnis

Prireikus $is Susitarimas gali bati kei¢iamas ir pildomas abipusiu Saliy sutarimu.
Pakeitimai ir papildymai, kurie jsigalioja Susitarimo 7 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka,

jforminami atskirais dokumentais, kurie yra neatsiejama Susitarimo dalis.

7 straipsnis

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirma kito ménesio diena, kai diplomatiniais kanalais
gaunamas paskutinis ragytinis pranesimas apie tai, kad Salys jvykdé visas reikalingas

vidaus procediras, biitinas Susitarimui jsigalioti.

2. Sis Susitarimas galioja neribota laika.

3. Kiekviena Salis gali bet kuriuo metu nutraukti §j Susitarima diplomatiniais
kanalais praneidama apie tokj ketinimg kitai Saliai. Tokiu atveju Susitarimas nustoja
galioti pra¢jus SeSiems ménesiams nuo raSytinio praneSimo apie nutraukimg gavimo

dienos.

PasiraSyta 2015 m. sausio 27 d. Tbilisyje dviem originaliais egzemplioriais lietuviy,
gruziny ir angly kalbomis. Visi tekstai yra autentiski.

Kilus nesutarimy dél io Susitarimo nuostaty aiskinimo, Salys vadovaujasi tekstu

angly kalba.
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